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Proswekt fir einq Weltsprache mit Herz - Von Harald Weinrich

arl Blitz, um die Jahrhundertwende in der

babylonischen Donaumonarchie geboren.
Diplom-Ingenieur, zwei Jahre lang Hiftling in
Dachau und Buchenwald, 1939 aus dem Konzen-
trationslager entlassen, wurde dann als Emi-
grant nach China verschlagen. Dort, nach den
Blitzkriegen nunmehr  verstindlicherweise
Charles K. Bliss sich nennend, nahm er sich
einen Hauslehrer und erlernte die chinesischen
Schriftzeichen. Es flel ihm leichter, als er ge-
glaubt hatte, und er begann iiber die Vorteile
einer Bilderschrift nachzudenken, die eine so
groBe Nation iliber die verschiedenen Sprachen
und Dialekte ihrer zahlreichen Vé&lkerschaften
zu einen vermag. Sollte es nicht moglich sein,
der ganzen Welt eine Zeichenschrift anzu-
empfehlen, mit der sich alle Menschen ver-
stehen und verstindigen kénnen? Denn viel-
(leicht ist alle Zwietracht auf Erden nur eine
gigantijsche Summierung von MiBverstindnis-
sen? Bliss hat insbesondere die abstrakten Be-
griffe in Verdacht, die sich so leicht fiir Ideolo-
‘gien und fiir die Propaganda der Diktatoren
miflbrauchen lassen. Man muf eine Zeichen-
schrift erfinden, die ganz auf den konkreten
Dingen der raum-zeitlichen Umwelt beruht und
‘die so angelegt ist, daB sie alle konkrete Rede
‘begiinstigt, abstraktes Geschwitz hingegen so
‘sehr erschwert, daB einem die Lust daran ver-
‘geht.

Bliss hat diese Schrift erfunden. Sie heifit
Semantographie (. Bedeutungsschrift*) oder
auch Blissymbolik. Man darf sie jedoch, so deu-
tet ihr Erfinder diskret an, auch schlicht ,Bliss*
nennen, was nebenbei auf englisch so viel wie
Wonne bedeutet und daher ein gutes Omen fiir
das ganze Unternehmen abgeben mag. Denn
Bliss, der jetzt in Australien lebt, hat seine
ganze weitere Existenz daran gesetzt, seine Zei-
chenschrift zu einem umfassenden System aus-
zubauen und sie mit der besessenen Leidenschaft

Wer sich nun aber davon nicht abschrecken
146t und die hier vorgestellte Zeichenschrift ein
biBchen erlernt und mehr oder weniger spie-
lerisch erprobt, entdeckt mit Vergniigen, dafB

diese Schrift gar nicht so tibel ausgedacht ist.

und durchaus verdient, als Denkanstrengung
ernstgenommen zu werden. Die Verkehrsord-
nung, die Prospekte der Hoételiers und nicht zu-
letzt die formalisierten Wissenschaften haben
uns ja ldngst daran gewdhnt, daB es auf be-
stimmten Gebieten zweckmiBig ist, mit Schrift-
zeichen nicht Laute zu bezeichnen, die dann im
Zusammenhang mit anderen bezeichneten Lau-
ten die je verschiedenen Wirter der verschie-
dehen Sprachen bedeuten, sondern die gemein-
ten Sachen direkt in einem Globalzeichen, einem
vereinfachten Bildchen, abzubilden. Es ist also
durchaus vorstellbar und durch die Effizienz der
chinesischen und japanischen Schrift bewiesen,
daB .eine universale Bilderschrift auch fiir die
Bedlirfnisse einer alten Kulturnation oder einer
modernen Industrienation brauchbar ist. Zum
Basic English, Francais. fondamental, Grund-
deutsch usw. ist daher ohne weiteres etwa eine
»grundchinesische* Bilderschrift denkbar, die
durch Vereinfachung aus der chinesischen
Schrift entwickelt ist und mit einem gewissen
universalen Verstiindigungsanspruch auftreten
kann.

Die Blissymbolik ist jedoch kein »Grund-
chinesisch“, sondern eine kiinstlich erfundene
Schrift. Sie verhilt sich zu den natiirlich ge-
wachsenen Bilderschriften der verschiedenen
Kulturkreise wie das Esperanto zu den natiir-
lichen Sprachen. Sie beansprucht daher, wie zu
erwarten, den Vorzug der Klarheit und Ratio-
nalitdt. Bliss kommt mit etwa hundert Grund-
zeichen aus, die aus einfachen geometrischen
Figuren zusammengesetzt sind, so daB die Bil-
derschrift sogar mit einer Spezialschreib-
maschine geschrieben werden kann. Die Grund-

des AuBenseiters und verkannten Genies gegen | zeichen bedeuten die wichtigsten nkonkreten*

einen Wust von Widerstinden zu propagieren. Gegenstinde der Welt:

Die erste Auflage der Semantographie (1946 bis
1949) - hat er mit eigener Hand vervielfiltigt,
diese zweite' Auflage ist wenigstens photo~
mechanisch gedruckt und sieht nun, da Bliss
alles Werbematerial, von Prospekten iiber An=
erkennungsschreiben (Bertrand Russell ist dar-
unter) bis hin zu hymnischen Gedichten, mit-
abgedruckt hat, ein biBchen so aus wie ein klei-
nerer Ableger von Zettels Traum. Und da die-

MannA, Frau 4, Sonne (), Mond [), Haus (Y,
Rad@®, Verstand/, Herz Q) usw. Aus diesen
und einigen anderen, jedenfalls wenigen
Grundzeichen bildet man dann nach bestimm-
ten Regeln Ableitungen. Die drei Indikatoren[]
(Ding), /A (Handlung) und \/ (Bewertung), iiber
das jeweilige Grundzeichen gesetzt, geben an,
ob dieses als Nomen (. Auge"), als Verb (,se-
hen") oder als Adjektiv'‘Adverb (,sichtbar*) auf-

ses Buch — es ist der Menschheit gewidmet — zufassen ist. Auch kénnen die Grundzeichen

zugleich mit den hohen und h&chsten Gedanken
zur Befriedung des Menschengeschlechts nicht
geizt, hat der Leser hier ein schines Stiick Pop
Science vor sich, das in allerhand verschiedenen
Stimmungen lesbar ist. Man muB es freilich
mbgen. : H9 :

IT]

Herr Professor Weinrich hat
nicht erwachnt dass diese Idee
einer "Universal Schrift" von
Gottfried Wilhelm Leibniz stammt
der vor 300 Jahren prophezeite
dass eines Tages Jemand diesge
Schrift erfinden wird.Nun thaben

Gelehrte he steetigt dass ich es
geschafft hahe,

groBer oder kleiner geschrieben werden, sie
kénnen ihre Lage, Anordnung oder Richtung
dndern, und sie kénnen insbesondere mit an-
deren Grundzeichen oder Indikatoren kombi-
niert werden, so daB bei weitherziger Auslegung
der Regeln schlechterdings jeder Gegenstand
irgendwie ausgedriickt werden kann. Komplexe

‘Begriffe haben dann natiirlich auch kompli-

- ‘zierte Zeichen; der Begriff »Entschuldigung*

sieht so aus: OQlA| Er ist zusammengesetzt
aus den Zeichen Mund (Rede), Herz (Gefiihl),
Abwirtsrichtung, Verstand, Negation, Nach-
druck. Die Systematik der Bedeutungsmerk-
male (in der Sprache der Linguistik: die Sem-
Synthese) die zu diesem Begriffszeichen fiihrt,
liegt darin, daB in einem ersten Schritt die Zei-
chen Herz und Abwirtsrichtung zu dem Super-
zeichen Q)] (Traurigkeit) sowie die Zeichen
Verstand, Negation und Nachdruck zu “dem
Superzeichen M (falsch) zusammengefiigt wer-
den, die ihrerseits zusammengenommen das
néchste Superzeichen()lA! (Scham) ergeben,
so daB im letzten Schritt der Sem-Synthese das
Zeichen fiir Entschuldigung als wAusdruck der
Scham* gebildet werden kann. Da die Semanti-
ker auf der ganzen Welt zur Zeit ihr Gliick mit

| der Sem-Synthese und Sem-Analyse versuchen,
‘muB man Bliss bescheinigen, daB er mit diesem

Verfahren durchaus auf der Hohe einer in der
Linguistik verbreiteten (jedoch nicht unbedenk-

lichen) Diskussion ist. Bliss erhofft sich jedoch |

von seiner Methode mehr. Das mehrdeutige

', Wort Toleranz etwa, das in der Technik etwas
 anderes bedeutet als in der Ethik und Reli-

gionsgeschichte, kann in seiner Bilderschrift auf
dreierlei Art bezeichnet werden, je nach den

Auge @, Mund O, |

Bedeutungsmerkmalen oder Semen, aus denen
es an einer gegebenen Textstelle bestehen soll.
Auf diese Weise dient die Semantographie nach
der Intention ihres Erfinders dazu, aus der
mannigfachen Undeutlichkeit und ,Anarchie®
der natlirlichen. Sprachen herauszufinden zur
Klarheit und Eindeutigkeit richtig gebildeter
Begriffe. It forces to simplicity.*

Nun hat diese Bedeutungsschrift jedoch,
wenn wir sie selber einer Strukturanalyse un-
terwerfen, einige strukturelle Miéngel, die ihre
Brauchbarkeit, auch im eingeschrinkten Rah-
men dieser oder jener Fachterminologie, sehr
beeintriichtigen. Das Verfahren der Sem-Syn-
these macht etwa mdglich, aus den Grundzei-
chen (El(Leben) und .~ (ausstreichen) das Zei-
chen (P (Tod) zu bilden. Die Zeichen fiir Leben
und fiir Tod unterscheiden sich nur durch ein
_einziges Merkmal. Das ist ein sehr geringer
Kontrast in der duBeren Zeichengestalt, so dafi
die Gefahr einer Verwechslung erheblich ist.
Das ist besonders gefihrlich bei Bedeutungen,
die einander widersprechen. Die natiirlichen
Sprachen leisten sich hiufig gerade bei Be-
griffspaaren dieser Art den wichtigen Luxus
(,Redundanz") eines deutlicheren Kontrastes
im Lautkérper und Schriftbild. Man vergleiche
etwa im Deutschen Tod und Leben, Krieg und
Frieden, Ursache und Wirkung, lang und kurz,
groB und klein, gut und bése. Auch die Ver-
kehrsampel ‘arbeitet bei ihren gegensitzlichen
Bedecutungen Fahren! und Halten! mit den
komplementiren, also maximal kontrastieren-
den Farben Rot und Griin. Die Bliss-Schrift
verstofit demgegeniiber mit ihrer rationalen
und rationalistischen Semantik gegen dieses
Kontrastprinzip, das zu den wichtigsten Kon-
stituentien der natiirlichen Sprachen gehort.
Hier hat Bliss zu sehr in sich hineingehorcht
und zu wenig von der kommunikativen Weis-
heit der natiirlichen Sprachen gelernt.

Ein weiterer gravierender Mangel der Schrift
ist die Geringschiitzung der Syntax zugunsten
der Semantik. Wenn Bliss beispielsweise zwei
Schreiblinien vorsieht, so nutzt er diese haupt-
siichlich, um mit dem gleichen Zeichen fiir Ver-
stand Ich und Uber-Ich zu bezeichnen. Damit
verschenkt er ein wichtiges Strukturelement
seiner Schrift fiir ein Stiick Vulgérpsychologie,
anstatt etwa eine eigene Zeile fiir wichtige In-
formationen tiber die Dialogsituation, die Rede-
form, Ja und Nein usw., mit einem Wort: fiir
die Syntax vorzusehen. Eine Bedeutungsschrift
mit einer Zeile fiir die Semantik und einer
anderen Zeile fiir die Syntax wiirde besser dem
Okonomieprinzip entsprechen, dem nicht nur
die natiirlichen, sondern auch die kiinstlichen
Verstindigungssysteme gehorchen miissen, wenn
sie Erfolg haben wollen.

. Bliss will Erfolg haben. Er denkt sich, eines
Tages konnte man eine weltweite Society of
Semantography (SOS) griinden, die fiir die
Verbreitung der Bliss-Schrift sorgt, und eine
Akademie dazu, die von Anfang an {iiber ihre
Reinerhaltung wacht. Es wiire gleichzeitig eine
Akademie zur Destruktion jeder Art von Mythos,
Reklame, Ideologie und Propaganda und zur
definitiven Uberwindung der babylonischen
Sprachverwirrung durch semantographische
Friedensforschung. Wer jedoch in bescheidene-
rer und realistischerer Zielsetzung nach den
Mdglichkeiten einer Bilderschrift in unserem
Kulturkreis irgendwo zwischen Frege und Bliss
!fragt, darf sich iiberlegen, in welchem MaBe die
bereits bestehenden und mehr oder weniger
formalisierten Bilder- und Begriffsschriften,
von den Hotelprospekten bis zu den Traktaten
der Logik, nach gewissen Formationsregeln ein-
ander angeglichen und im Hinblick auf einen
‘zukiinftigen Standard vereinheitlicht werden
{kbnnen. Nachdem erst kiirzlich die internatio-
|nale Standardisierung der Verkehrszeichen vor
|unseren Augen ein erhebliches Stiick vorange-
triecben worden ist, darf man diesem Unter-
nehmen sogar einen gewissen Erfolg voraus-
_sagen.
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